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Upozornenie pre citatelov

Ahojte, novi priatelia,

tieto knihy obsahuju témy a scény, na ktoré mézu niektorf

z Citatelov reagovat citlivo alebo im mézu byt neprijemné.

Pred ¢itanim tejto knihy si, prosim, precitajte nasledujice

upozornenia na obsah:

odkazy na zndsilnenie,

odkaz na ohrozovanie deti,

odkaz na zneuzivanie deti,

odkaz na domdce ndsilie/ndsilie v partnerskom vztahu,
odkaz na samovrazdu,

vrazda a pokus o vrazdu,

odkaz na obchodovanie s ludmi (vritane obchodovania
s maloletymi),

morélne pokrivené postavy,

ndsilie,

ndsilie so zbrariou,

grafické zobrazenie sexudlnych aktov (dobrovolnych),
tabuizované témy, ako je drazba 0s6b vymenou za pe-
niaze (dobrovolnd),

vulgarizmy.

Této sdga bola pévodne napisand a publikovand ako

epizédy (kapitoly) na platforme Amazon Kindle Vella

v tyzdennych intervaloch pocas vyse roka. Kazdy diel tejto



sdgy obsahuje viac ako desat percent nového obsahu vritane

novych scén, ktoré este nikdy neboli publikované.
Odporticam svojim c¢itatelom, aby knihy ¢itali po porady,

v akom boli napisané, kedze druhy diel sa za¢ina tam, kde

sa prvy skoncil!



Kapitola 38

Odovzdavanie pochodne

O

FAITH

Otras mozgu. Zlomeny nos. Vyrazeny zub. Pitndst stehov na
dlani. VSetko okrem vyrazeného zuba zahoji ¢as spolu s liek-
mi proti bolesti a dostatoénym odpocinkom.

»Caramia.” Otec mi stisol ruku, aby upttal moju pozornost.
Eden lezala skréend vedla neho, jej mald ruka objimala jeho
Sirokd hrud, zatial ¢o spala vedla svojho dedka. Moje sladké
diev¢atko td udalost tplne traumatizovala, ale lekdri ma uistili,
Ze jej hladina cukru je v poriadku a je v dobrom zdravotnom
stave. Predpisali jej dostatok inzulinu na niekolko tyzdriov,
ked?Ze Joel spomenul, Ze ¢oskoro budeme cestovat do Grécka.

Ked som zacula otcov hlas, zahryzla som si do spodnej
pery. Joel ndm poskytol trochu ¢asu osamote. Pri dverdch do
otcovej nemocni¢nej izby stdli dvaja strdZcovia, zatial ¢o on
stroho a rychlo rozpréval po grécky do mobilu, kym krécal
po chodbe. Joel mal v pldne dostat nds ¢o najskér z Las Ve-
gas, ale ja som sa zdrdhala nechat otca v tomto stave samého.

,Faith, pozri sa na mia,” naliehal otec chraplavym hla-
som, ktory mi pripominal §mirgel §ichajici sa po dreve.

Prehltla som a zdvihla pohlad od nasich spojenych rik
k jeho tvdri. Ked som opit zbadala tie skody, ktoré Aiden
napdachal, zaplavili ma hanba a strach.



»Musi§ odist. Opusti toto miesto a chod' tam, kde ta ten
muZ uz nikdy nendjde a nebude tak moct ubliZit tebe ani
mojej vnucke.”

Prilozila som si pdst k tstam, aby som potlacila pla¢, kto-
ry sa dral na povrch. Tych milién slz nad znicenym telom
mojho tbohého otca. ,Si zraneny. NemoZem ta tu takto ne-
chat. Nendt ma...“ Chytila som jeho ruku do oboch dlani.

Pokruatil hlavou. S obvdzom na nose a ¢iernymi monokla-
mi vyzeral, akoby sa bil s nejakym znamym boxerom a vel-
mi karedo prehral.

»Doktor povedal, Ze budem v poriadku. Par tyzdiov od-
poc¢inku a budem opit pripraveny vrétit sa do restaurdcie.
Joel mi uz pontkol ubytovanie v hoteli Alexandra. Budem
chodit pravidelne na kontroly k jeho lekdrskemu timu, ak to
bude potrebné. Coskoro pride moja sestra a tvoji bratranci,
ktori ma zahrnud pozornostou. Nebudem tu sim.“ Stisol mi
dlari o trochu silnejsie. , Prosim, Faith, prosim, splii mi toto
Zelanie. Tvoje a Edenino bezpecie je vietko, ¢o potrebujem,
aby som sa uzdravil. Prosim, cara mia.”

Zavrela som o¢i a nechala slzy stiect. Prikyvla som. Ot-
covi by som splnila akékolvek Zelanie, hlavne po tom, ¢o pre
miia urobil. Dlhujem mu ovela viac, ako mu kedy budem
moct splatit.

Vzdychol si, vytiahol si ruku z mojich dlanf a pohladil ma
po hlave. ,Dobre. To som rdd. Ozvite sa, ked budete v bez-
peciv Grécku a zabyvani.”

,Ozveme, oci.”

Otec sa presunul na bok a pobozkal Eden na temeno hla-
vy. , Ukdz jej svet, Faith. Daj jej to, ¢o som ja nemohol dat
tebe... bezpe¢ny domov.“ Ked' sa mu zachvela brada, opit
si ju pritisol k Edeninym vlasom, akoby sa jej chcel dosta-
to¢ne nasytit.



Srdce mi bilo tak silno, az som mala pocit, Ze praskne,
a smutok mi zovrel hrdlo natolko, Ze som takmer nedokdza-
la hovorit. Napriek tomu som zagepkala: ,,Urobim, ¢o bude
v mojich sildch.”

Hoci to, ¢o bolo v mojich sildch, som uz robila, odkedy
som sa pred rokmi dostala do tejto situdcie s Aidenom, ani
moje maximum nestacilo. A teraz pre moje zIé rozhodnutia
lezal otec v nemocnici.

Otvorili sa dvere a do izby vosiel Joel bez ochrankarov.

,Sipripravend, Faith? Lietadlo ¢akd.” Joelov hlas bol jem-
ny, ale priamy. To som si na riom ¢oraz viac cenila.

Nikdy nebolo treba hddat, ¢o si mysli alebo citi. Vyjad-
ril to jasne svojimi slovami a ¢inmi. SIibil, Ze Eden bezpec-
ne privedie spit, a tak aj urobil. Joel bol schopny urobit to,
o ¢o sme sa s otcom snazili celé roky. Ochrénit nds a udrzat
mimo nebezpecenstva.

Vstala som zo stolicky. ,Ano.“ Zhlboka som sa nadychla
a pomaly vydychla. ,Lidbim ta, oci, a bude$ mi strasne chy-
bat.” Potlacila som smutok a nasadila odvdzny vyraz. ,Joel
sldbil, Ze ta odvezi na nasu svadbu, ak sa budes dovtedy ci-
tit lepsie. Moze byt?*

Otec ma obdaril sladkym tismevom plnym hrdosti. Bez ohla-
du na to, ¢o som urobila, vzdy mi dal najavo, Ze je na mria hrdy,
aj ked nie vzdy som mala pocit, Ze si to zaslizim. ,Za ni¢ na
svete by som to nezmeskal,“ povedal a pobozkal Eden do vlasov.

Joel presiel na druhd stranu otcovej postele a zdvihol
Eden. Polozil si jej ruky na plecia a nohy si dal okolo pdsu.
V spanku sa k nemu pritdlila a vnorila si hlavu do jeho krku.

S tizasom som sledovala, ako prirodzene sa k nej spraval.
Akoby to uz robil miliénkrét. Pravdepodobne aj robil, ale so
svojou dcérou, ktord bola len o nieco starsia. Upokojujtico jej
hladkal chrbat, aby ju uistil, Ze je o fiu postarané, aj ked spi.



Pozrela som na otca, ktory aj napriek modrindm a obvi-
zom Ziaril §tastim.

,»Si dobry ¢lovek, Joel Castellanos,” vyhlasil.

»Znamend to, Ze mdm vade pozehnanie na sobés s vasou dcé-
rou, pan Marino?“ spytal sa Joel bez okolkov. Vzdy taky priamy.

Otec sa zasmial. ,Md§ moje pozehnanie, Joel. Staraj sa
ofiu a o Eden. Spolicham sa na teba.”

,Prisahdm, Ze im pri mne nebude ni¢ chybat."

A kym sa pozerali jeden na druhého, akoby doslo k tichej
vymene. Akoby méj otec odovzdéval Joelovi pochoderi a on
ju s radostou prijimal.

Bol to zvldstny pocit, kedZe td pochoderi som bola ja.

Hrud mi naplnilo teplo a v Zalddku mi poletovali mo-
tyle. Ked sa na mna Joel pozrel, v o¢iach mu Ziarili istota
a odhodlanie.

Chcel sa o mria starat. Chcel ma vo svojom Zivote. Miia.
Nevedela som preco, ale vedomie, Ze muz ako Joel, odvdzny
aldskavy, ma chce so vsetkym, ¢o so sebou prind§am, vo mne
vyvolalo to, o som sa vzdy tak obdvala citit.

Vyvolalo to vo mne ndde;j.

~————

Nikdy som nevidela Eden komunikovat s nikym inym ako
s mojim otcom. Bola som prijemne prekvapend, ako lahko
sa so mnou zosuladila po tom, ¢o sme spolu neboli celé me-
siace, hoci som s flou pocas svojich ciest volala dvakrat den-
ne cez videochat.

Ciest.

Tak som to nazyvala, ked som hovorila s Eden alebo ot-
com. No v skuto¢nosti som bola na tteku. Skryvala som sa,
kym som sa necitila v bezpe¢i. Potom som poZiadala otca, aby
mi priviezol Eden, nech spolu mdzeme strévit par mesiacov,
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kym som opit nezachytila spravu, Ze Aiden a jeho kumpdni
st mi na stope. Potom sa musela s otcom vratit domov. Ten-
to postup ndm od narodenia Eden celkom dobre fungoval,
no aj tak trdvila s otcom viac ¢asu ako so mnou. Nasim cie-
Tom bolo vZdy poskytnit mojej sestre Grace len obmedzeny
pristup k Eden a zdrovel nase dievéatko udrzat mimo Ai-
denovho radaru.

Eden behala z jednej strany lietadla na druhd a radostne
vyskala. Bdla som sa, Ze let s flou bude ndroc¢ny, ale stal sa
presny opak. Joel s riou hral hru, pri ktorej ju posteklil vzdy,
ked sa priblizila, a ohybal prstami, akoby ju chcel chytit, hoci
ani raz nevstal zo sedadla vedla mnia.

Ked' sa Eden naposledy pribliZila, zdvihol ju a posadil si
ju bokom na kolen4.

Chichotala sa a kopala n6ézkami.

,D4ds§ si papat, malickd?” spytal sa jej. ,Ak Mimi dovoli,
tak si ddme cestoviny s omdackou a cesnakovym chlebom.*

»Mriam, miiam.“ Pokyvala hlavou a olizla si pery, vystr-
¢ila jazyk najprv na jednu a potom na druhd stranu.

Joel sa zasmial a postavil ju na nohy. V tom momente
k ndm podisla letuska s detskou porciou jedla na tanieri.

Vstala som a pomohla Eden do detskej jedalenskej stolicky,
ktord tam uz mali prichystand, pretoze Joel o¢ividne myslel
na vsetko. Ked som ju usadila a pripla, vzala som jedlo od
letusky. Na televizore oproti Eden bezala nejakd animovand
rozpravka. Letuska mi este podala detské slichadld a ja som
jej ich nasadila na hlavu. O chvilu uz veselo jedla a tancova-
la do rytmu rozpravky.

»Ide tito s fiou skvele,” povedal Joel, ked som sa vratila do
zadnej Casti lietadla a posadila sa vedla neho. Chytil ma za
ruku a preplietol ndm prsty. Pd¢ilo sa mi, ako otvorene tizi
dotykat sa ma, spdjat sa so mnou. Bolo to velmi... intimne.
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,To difam. Ale obdvam sa, Ze som pri nej urobila vela
chyb. A teraz md na zozname detskych trdum aj tnos cu-
dzimi muzmi. Chcem len, aby bola §tastnd a zdravd a aby ju
trdpilo iba to, ¢o jej donesie pod stromcek Santa Claus. Uz
len pre td cukrovku md viac starosti ako bezné deti. K tomu
eSte matka, ktord ju pravidelne opusta...”

»Svoju sestru mdzes nahradit len do urcitej miery, Faith.
S kartami, ktoré si dostala, si zahrala maximum. Ale odteraz
mds vitaznd ruku.” Nezne mi pohladil tvér.

Stretli sa ndm pohlady a ja som si oprela tvar do jeho tep-
lej dlane.

,Siizasny, vie§ to? Nemdzem uverit, aké som mala §tastie,
Ze si to bol ty, kto si ma v§imol a naozaj ma videl, ked som
stdla na tom pdédiu a mala pocit, Ze preddvam svoju dusu
tomu, kto d4 viac.”

»Nie dusu, iba ruku. A tvoju dusu a srdce sa budem sna-
zit ziskat deri za driom."“ Sklonil sa ku mne a pritisol si pery
na moje.

Chutil ako zmes kapucina, ktoré vypil, ked sme sa usa-
dili v lietadle, a bohatej, tmavej chuti, ktord bola typicka len
preiiho.

Zavzdychala som, naklonila hlavu na bok a dovolila mu,
aby pokracoval. Moje pozvanie prijal a vplietol mi prsty do
vlasov, chytil ma za $iju a pritiahol bliZsie k sebe. Aj tak by
som od neho nikam neodisla. Nikdy by som sa dobrovolne
nevzdala moznosti vychutnat kazdd sekundu jeho ndklonnos-
ti. T4 végenl, ktord som pri riom citila, bola nepopieratelna.

Prebehli mnou zimomriavky a vzduch okolo nés hustol,
kym sme sa la¢ne pdsli jeden na druhom. Az vtedy som
si uvedomila, Ze uz som napoly na jeho sedadle, a celym
trupom som sa naiiho tla¢ila s rukami zaborenymi do jeho
¢iernych vlasov. Hladel na mria a zrenice mal rozsirené na
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dvojndsobok, pery cervené a spuchnuté od bozkov. Nemohla
som si pomdct. Opit som sa naklonila dopredu, vtiahla som
jeho spodnt peru do Ust a drazdivo ju hryzkala.

Objal ma o ¢osi silnejsie, pritlacil ma k svojej hrudi a dr-
Zal na mieste.

,Najradej by som ta tu a teraz celu zjedol.” Postichal ndm
o seba nosy, ¢im odhalil svoju hravi stranku, ktord som do-
vtedy u neho nevidela a ktorej existencia ma velmi potesila.

Usmiala som sa od ucha k uchu.

,A ona sa usmieva, zatial ¢o ja vynakladdm herkulovské dsi-
lie, aby som ju rovno tu nezndsilnil.“ Dramaticky si vzdychol.

To ma rozosmialo a za¢ala som sa ¢ervenat ako skoldcka,
ktord prvy raz pobozkal jej stredoskolsky idol.

,Coskoro budeme v Grécku, snibenica moja. Uvidime,
ako sa budes usmievat tam, ked ta budem v nasej spolo¢nej
posteli nemilosrdne drédzdit.“ Sklonil hlavu a pobozkal mi krk.

Rozbtchalo sa mi srdce a naskoc¢ila mi husia koza. Z tej
predstavy, ako ma v posteli prijemne potrestd, ma zavalila
vlna vzrusenia.

Pritisla som si k sebe stehnd, aby som potlacila pulzuji-
cu bolest, ktort vo mne vyvolal svojimi bozkami, slovami
a dotykmi.

Ked som si olizla pery, zaZziarili mu o¢i a zdvihol obocie.

,Vidim, Ze budtcej pani Castellanosovej sa td predsta-
va paci.”

,Velmi," priznala som. Kiezby sme uz boli v Grécku a Eden
spala, aby som mohla skocit do postele tohto muza.

Joel zavréal. ,Myslim, Ze po sebe tiZime rovnako silno.”

Prikyvla som. Netdzila som po nicom inom, len nariho
skocit. Bol taky muzny a rozhodny bez toho, aby pdsobil
arogantne. Hoci som si nemohla byt dplne istd tym, Ze taky
nie je. Poznali sme sa len velmi kratko. Vedela som iba to, Ze
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ho chcem spoznat lepsie. Chcela som ho spoznat vietkymi
moznymi spésobmi.

Poc¢nic tym, Ze budeme vedla seba lezat nahi v jeho posteli.

Pouzila som zvysky svojich sil, aby som zo seba striasla
vietky vyhrady a staré rany z ¢ias s Aidenom, ktoré mi spo-
sobil svojim spravanim. Odkedy som stretla Joela, v ovzdusi
medzi nami viselo sexudlne napitie. Bol prvym muZom, po
ktorom som tuzila, odkedy som si pamadtala. Prsty mi br-
neli tdzbou preskimat jeho telo aj napriek pochybnostiam
a obavdm, ktoré pretrvavali od méjho posledného sexudlne-
ho zézitku s Aidenom.

Citila som sa pripravend. Pripravend uzdravit tie ¢asti
svojej mysle, srdca a tela. A chcela som, aby ma uzdravil Joel.

Pozrela som sa na Eden, ktor4 si §tastne hddzala cestovi-
ny do dst. Roztomild tvdricku mala celd od ¢ervenej omac-
ky. Bola daleko od nds a Giplne ocarend jedlom a postavami
na obrazovke.

Vedela som, Ze je dostato¢ne daleko, aby ni¢ nevidela ani
nepocula, a tak som zablidila rukou do Joelovho lona a po-
hladila velky hrbol, ktory som zacitila uz poc¢as ndsho vas-
nivého bozkdvania.

Joel zavréal a zaboril prsty do koZenej opierky.

,To nie je fér, Faith.” Bolo to konstatovanie a varovanie
zdrover.

Moje vzrusenie stipalo. Opit som mala tie ddvno stra-
tené pocity sexudlneho potesenia. Chcela som, aby sa tento
mu citil dobre. Aby sa citil iZasne uz len vdaka mojim do-
tykom. Potichala som hrbol pod jeho nohavicami a sledova-
la, ako zaklonil hlavu dozadu a zasycal so zavretymi oami.

Potrebovala som ochutnat ti olivovi pokozku, a tak som
sklonila hlavu k jeho krku a dychtivo prechddzala jazykom

a perami po tom rozhordc¢enom povrchu.
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Chutil lahodne.

Joel ma odmenil tym, Ze mi dlafiou presiel po rebrich
a chytil ma cez bltizku za prsnik, aby mi mohol s dokonalou
presnostou hladit bradavku.

Z hrdla sa mi vydralo zamraucanie, zatial ¢o som sa mu
pritiskala o dlas.

,Chcem ti strhnut bldzku a olizovat bradavky, az bude§
prosikat, aby som neprestdval, zavr¢al mi do ucha, kym som
pokracovala v dréZden{ a cmulani jeho krku.

Zdvihla som hlavu a pritlacila si ¢elo o jeho, zatial ¢o som
ho nadalej hladkala cez nohavice a v duchu obdivovala, aky
je dlhy a tvrdy. Jeho boky sa pohybovali naproti mojej ruke
a opit sme sa stratili v zmesi pocitov, ktoré v nds pradili.

Néhle vsak zastal a vydal dlhy, bolestivy povzdych. , Faith,
musi§ prestat.” Jeho telo mi viak na sto percent hovorilo
presny opak.

,Nechcem prestat, provokovala som ho a zrychlila tempo.

Zastonal a este parkrat pohol panvou. ,Urobim sa do no-
havic priamo v lietadle a pred tvojou neterou,” zavrcal cez
zataté zuby. Pustil mi prsnik a polozil mi dlari na ruku, aby
ma zastavil.

Nase ¢eld sa stdle dotykali a dych¢ali sme jeden na druhé-
ho celd dalsiu mindtu, kym sme sa upokojili. Jeho slovd boli
ako vedro ladovej vody vyliatej na oher.

Neochotne som pustila jeho muzskd pychu a chcela si
dat ruku spit do svojho lona, ked ma za fiu chytil a drzal ju
nad svojou erekciou.

Vritime sa k tomu, ked budeme doma v sikromi nasej
spélne. No odteraz vzdy, ked budem v lietadle, spomeniem
si na tento moment. A potom mozno pdjdem na toaletu
a ulavim si.“ Usmial sa a ja som sa zachichotala. ,Teraz si
viak vietko potesenie usetrim na moment, ked'ti ho budem
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moct vratit. A potom znova a znova, kazdd noc, ktord spolu
strdvime po zvy$ok nasich Zivotov.”

Po zvys$ok nasich Zivotov.

Stazka som preglgla a odtiahla sa. Jeho slovd ma vydesili.
Zvysok nasich zZivotov nebol sti¢astou planu. , Ale zmluva je,
uhm...“ Zlomil sa mi hlas. ,Len na tri roky.”

Pozrel mi priamo do o¢f, zatial ¢o tie jeho stédle horeli
vastiou.

,Do ¢erta so zmluvou. Si moja, Faith. Celd moja.”
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Kapitola 39

Predstieraj, kym nedosiahne$ svoje

O

RUBY

,Musim {st na zdchod,“ ozndmila som.

Pani Bancroftovd, alebo dracia pani, ako som ju tajne na-
zvala, tloskla jazykom.

,Ked sa ddma potrebuje ospravedlnit od stola,” povedala
so zdvihnutou bradou, zatial ¢o chodila sem a tam s ruka-
mi za chrbtom, ,neoznamuje, Ze potrebuje ist na zdchod."

,Tak ¢o mdm povedat? Pritlacila som si k sebe stehnd
a zavrtela sa na stolicke. Naozaj som potrebovala ist. Posled-
nych par hodin ma neustéle poticala. Tentoraz som jej musela
dokazovat, ze som schopnd pit vino, alebo v tomto pripade
vodu, z toho istého miesta na pohdri. Po tolkych pohdroch
vody som uZ ztifalo potrebovala cikat.

Ak potrebujete ospravedlnit svoju nepritomnost, jedno-
ducho povedzte ,ospravedliite ma, prosim’ alebo ,prepécte,
musim si odsko¢it’. Zalezi na okolnostiach.”

,Dobre. Tak ma ospravedlrite, prosim.”

Zhlboka si vzdychla a mdvla rukou. ,Chodte, ale nech ste
hned' spét. Este mame vela préce.”

Zastonala som a vybrala sa na toaletu. Pod o¢ami som mala
tmavé kruhy, a to som spala cely deri a noc. Citila som sa vycer-
pand. Urobila som, ¢o bolo treba, umyla si ruky a precesala vlasy.
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Co na mne t{ dvaja bratia videli, Ze boli ochotn{ za mtia
zaplatit est miliénov? Ja som videla len Barbie zo zapadi-
kova s lesklymi blond vlasmi, matnymi modrymi oc¢ami,
plnymi perami a priemernou postavou. Nemala som Ziad-
ne tituly, ako raz bude mat moja sestra Opal. Sotva som do-
koncila strednu 8kolu, vysokd $kola nebola v moznostiach
dievcata ako ja.

Potla¢ila som melanchdliu a §tipla sa do lic, aby som p6-
sobila bdelejsie. ,Predstieraj, kym nedosiahnes svoje, Ruby.”
Poslala som vzdusny bozk svojmu odrazu v zrkadle. ,Je ¢as
ziskat si guvernantku. Vysla som z kipelne a zahlbend
do mygslienok kracala spat.

Toto dohodnuté manzelstvo pre miia vela znamenalo.
Potrebovala som to zdchranné lano ako sol, a preto som mu-
sela ndjst spdsob, ako sa pani Bancroftovej zap4cit. Zlyhanie
neprichddzalo do dvahy.

Vosla som do miestnosti a vratila sa k stolu, no vsimla
som si, Ze usporiadanie sa trochu zmenilo.

Ked' som si sadla, obsluhujici mi polozil na kolend ob-
risok. Ked' sme to nacvicovali prvy raz, obrisok som si od
neho vzala a podakovala mu. To viak nie je v stilade s etike-
tou. Za to som si vysldZzila prvé pokarhanie a buchnutie dl-
hym drevenym pravitkom po stole, ¢o ma dost vydesilo. Teraz
som uz vedela, o mdm robit. Spustila som si ruky k bokom
a usmiala sa na obsluhu na znak vdaky.

Muz prikyvol a presunul sa nabok.

,Sle¢na Dawsonovd, aky je va$ obltbeny kvet? spytala
sa guvernantka z ni¢oho ni¢.

Zamracila som sa a oprela si lakte o stol. Potom som sa
oto¢ila na 1iu a oprela si hlavu do dlani. Vzdy ked som sa
nehybala a nerozpravala, citila som, ako mi mozog vypina
a chystd sa na spanok.
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,Nikdy sa neopierajte laktom o st6l,” pokarhala ma. ,To
je absoldtne neprijatelné,” odfrkla.

Rychlo som stiahla ruky a poloZila si dlane do lona.

,Tak je to lepsie,” pochvilila ma. ,A teraz odpovedzte na
otdzku. Aky je vs obltbeny kvet?” zopakovala.

L,Ehm...”

»Ehm je americkd taktika na zdrzovanie. Chcem, aby ste
sa zbavili zvyku pouzivat toto slovo v akomkolvek kontexte.
Predtym ako nieco poviete, urobte pauzu. Premyslite si, ¢o
chcete povedat, a potom hovorte jasne a k veci.”

,V poriadku. Uprimne, nikdy som nad tym nepremys-
lala. Kvety st pre mila len nieco, ¢o rastie v prirode, alebo
nieco, ¢o si fudia navzdjom darujd. Ktory je vds obltibeny?*

»To nie je doleZité,” odsekla, zjavne frustrovand tym, Ze
zdrzujem.

Nikdy som od muza kvety nedostala a okolo ndsho ka-
ravanu Ziadne nerdstli, ani som sa neobtazovala o kvetoch
nieco u¢it. Spomenula som si viak na to, ako moja sestra
pred stuzkovou dostala od jedného milého chlapca, s ktorym
chodila na hodiny bioldgie, peknd korsdz. Povedala mi, Ze
ten kvet na nej sa vold karafidt, a mal td najkrajsiu brosky-
flovd farbu. Usuddila som, Ze ten kvet bude rovnako dobry
ako akykolvek iny.

,Mozno karafit,” skisila som.

Guvernantka zovrela celust a pery sa jej zazili do tenkej
bledej ciary.

»Karafity sd prili§ bezné.”

Jedind dalsia kvetina, ktord mi napadla, bola lalia.

,Lalia?“ vyletelo mi z st.

Pani Bancroftovd si dala ruky v bok a prebodla ma pohla-
dom. ,Lalie st skvelé...“

,O, dobre!“ povedala som s tlavou.
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»Na pohreb. Vy sa vydavate, sle¢na Dawsonova. Myslite
elegantne... romanticky,” naliehala.

Romantika je pre hlupdkov. Toto nebolo romantické za-
snubenie, nech som sa na to pozerala akokolvek. Jedna z kan-
didatok sa vydala uz v deri aukcie, dofrasa. Kiezby som aj ja
mala také §tastie. Unavene som vydychla a rozhodla sa pri
tejto komplikovanej Zene vyuzit ind taktiku.

,Co keby ste vybrali nie¢o, ¢o sa pa¢i vim? Nemam s kvet-
mi vela skdsenosti a ocenila by som, keby toto déleZité roz-
hodnutie urobila Zena vdsho kalibru. Viete, kvoli chlapcom,”
dodala som, aby som ti loZ trochu osladila.

Zafunela a ja som sa takmer rozosmiala, ale radsej som
sa ovlddla a pozrela sa na svoj tanier. Dotkla som sa vidlicky,
ktord lezala vodorovne nad tanierom, nie vedla ako zvysny
pribor. Netusila som, na ¢o sa pouziva. UZ som sa naucila,
ktoré vidlicky st na 3aldt, hlavné jedlo a krevety. T4to viak
vyzerala Gplne inak.

»Naco je tato?” Poklepala som na striebornd vidlicku.

JVidlicka na dezert.”

»Ach, dobre. Kedy budeme kone¢ne jest? Som takd hladnd,
ze by som zjedla aj kona.“ Posichala som si prazdny Zalddok.

Pani Bancroftovd zatvorila dsta a precedila cez zuby:
,Kym ste vy spali, my ostatni sme uz mali rafiajky aj obed.”

Zosunula som sa niZsie na stolicke. ,Ach,“ vzdychla som si.

,Chrbat rovny. Brada zarovno so stolom. Ruky na kole-
néch. Ked nejete, alebo medzi chodmi, musite mat ruky po-
lozené na kolendch ako ddma.*

Urobila som, ¢o mi kdzala, a sledovala mindtovi rucicku
staroddvnych hodin, ktoré viseli nad kamennym kozubom.
Onedlho hodiny hlasnym bim-bam ohldsili pit hodin.

,Ehm, pani Bancroftova...“ Odkaslala som si. ,Mdzem uz ist?
Noah ma dnes pozval na veceru a potrebujem ¢as na pripravu.”
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